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    Márványi Juditnak

  


  
    Akit szeretek

  


  
    Mikor azt hittem


    Ha olyan volna a szeretet, mint az influenza,


    hogy az utolsó nincstelennek is adhatnék belőle,


    és mégis ugyanannyi maradna: nem volna elég


    közöny a világban, hogy működni tudjon.


    Kicsit olyan. De az influenza önzetlenebb,


    nem vár viszonzást, nem zsarol, nem él


    vissza (az egyiknek kevés, ami a másiknak


    régóta sok), igaz, hogy a legtöbbször


    elmúlik, és közben több a szenvedés, mint utána.


    Az influenza csak abban olyan, mint a szeretet,


    hogy arra ragasztom, sajnos, akit szeretek.

  




  
    Az örvényeket józanul betartják

  


  
    ERROR


    Rosszul láttad, na, évedés volt, réfa.


    Hol volna két ábor, hamis abuk,


    ez nem az őrültek anyája itt,


    nincs hasadt udatú értelmiség,


    sőt, étje van az értelmes beszédnek,


    az örvényeket józanul betartják,


    amiként az ízparancsolatot,


    az űzzel nem játszanak, semmi vész,


    semmi lapdázás nincs emberfejekkel.


    Hiszen ez itt a szellemek világa.


    Az ürelem és olerancia


    hona – magadra ismersz? – a hazád,


    hol az ettvágyat ehetség segíti,


    nem hangyaész és emberszorgalom,


    ez, ahol mindig is élni akartál,


    nem beszélve arról, hogy halni is.


    Hát nyugodj meg, évedtél, előfordul,


    felírva áll a rettentő anulság,


    olvasd roppant hibaüzenetét.

  


 

  
    Nincsen semmi

  


  
    Prága


    Először az arcizmaim


    lazulnak el, aztán kimegy


    a fejemből, hogy a magyar


    nem a sehonnai ellentéte,


    csak egy másik népnév.


    Mintha tereket nyitnának


    a koponyámban, szobákat,


    ahová be lehet menni, leülni,


    körüljárni, nem ellenőrzik.


    A parkban fák, egyáltalán,


    mindenütt parkok és padok,


    és fiatal emberek, kisgyerekkel.


    Egy család: elöl biciklin az apa,


    aztán a maximum négyéves, ő is


    kétkerekűn, végül babakocsiban


    a kicsi, és görkorcsolyán tolja


    az anya, repül az egész család.


    Nyilván a vasárnapi arcuk ez.


    De valaki más is, A parlamentben,


    kezdi, és mintha csak nem akarná


    tudtunkra adni a helyes elveket,


    lehalkítja a hangját. Tisztára mintha


    az ember élhetne más igeidők


    bűvöletén vagy szorongatásán


    kívül, a jelenben is.

  




  
    Amit percek óta nézek

  


  
    Fordítva épp


    Fordítva épp, mint a vakok,


    a látásomra támaszkodok,


    és nem botlom el minduntalan,


    sőt járulékos haszna van,


    pénzt találok például a földön,


    vagy nem hagyom, hogy akárki földöntsön.


    De ha jön a hübrisz, és az égre nézek,


    vagy nem hagy látni valami rossz előérzet,


    az úgynevezett lelki szemek


    maguk néznek valamiket,


    barátok sorsát, a magam helyzetét,


    vagy a tülekedőket épp,


    hogy az ember micsoda idióta


    lemming lett errefelé egy idő óta,


    akkor a legkisebb talajhiba elég nekem,


    a hübriszért megfizetek a kövezeten,


    inflálódnak harisnyák, nadrágtérdek,


    valamit felmenőim sorsából megértek,


    a nadrágot befoltozom, kidobom,


    az önsajnálatot is leápolom,


    és egy darabig fokozottan nézek.


    Aztán kezdem elölről az egészet.

  




  
    Nem kell megcáfolni

  


  
    Szelíd


    Valami téves romantika volt.


    A kapcsolat mint távoli limes.


    Várakozás. És megszelídülés.


    Ezért gondolt mindig a szelídekkel.


    A valóság előtt a gondolat


    íve behajlott. Szivárványos semmi.


    Akkor, egyszer, nézések, levelek,


    az ürességtől enigmatikus


    utalások, kölcsönös félreértés.


    Találkoztak. Szelíd volt, csakugyan:


    őt más nem szerette. Rutint remélt,


    ahol nem volt tapasztalat se.


    Azért furcsa, nekem csak lefelé


    sikerülnek a kapcsolataim,


    ilyesmit mondott másnap, és szakított.


    Két évtized; udvariasan keres.

  


 

  
    A másik ember

  


  
    Törtek


    Egy napsütötte januári padon


    elmeséli megigazulását.


    Néha rám néz, hogy értem-e,


    mintha a törtek összeadását


    mondaná, válaszra nem vár,


    elég, ha nézek, és ha hülyén


    nézek, elmondja máshogy is


    (nem elég fölül összeadni


    meg alul összeadni:


    figyelj, vegyünk egy tortát),


    nem érdekli, figyelek-e,


    csak hogy elmondhassa


    – mellesleg értem is –


    embertelen magányát,


    emberek nyűge nélkül


    berendezett világát.

  


  

  
    Na de a szabadság

  


  
    Beteglátogatóban


    Rába György emlékére


    az éjszaka közepén hív.


    azt hitte, délután van. reszelős


    hangján törött jobb karjáról,


    kilenc rossz eséséről


    beszél, egy ismerőst keresne


    kórházi ideje alatt elromlott


    kávéfőzője ügyében.


    *


    ajtót nyit.


    riadt arcán három hét


    kórházi rettenet


    borostája, teste


    pizsamában is horpadt.


    mint egy rab. egykori


    munkaszolgálatos.


    *


    neszkávéval tele van,


    mondja, banánt nem ehet.


    a régi kávéfőzőben


    tartja magát az utoljára


    le nem főtt kávé


    penésze, nehezen enged.


    de nem kell kidobni.


    *


    öreg szobor.


    megcsókolod az arcán.


    azt gondolod, hogy


    nemsokára meghal.


    és akkor elárulhatod.


    pedig túlélt


    rosszabb dolgokat is,


    mint az öregség.
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